
INFORMA TIONS 

GENERALES 
GENERAL INFORMATION 

JEÛNE GENEVOIS 
Bulletin n°37/88 

Le jeudi 8 septembre étant férié (Jeûne 
genevois), les articles à insérer dans le Bulletin n° 
37/88, paraissant le vendredi 9 (et couvrant la 
semaine du lundi 12 septembre), devront nous par­
venir un jour plus tôt qu'à l'accoutumée, soit le lundi 
5 septembre à midi. 

Merci de votre coopération. 

Section Publications / DG 
Tél. 3475 

JEÛNE GENEVOIS 
Deadline for Bulletin n° 37/88 

As Thursday 8 September is a holiday (Jeûne 
genevois), material for publication in Weekly 
Bulletin N° 37/88, to appear on Friday 9 September 
(covering the week of Monday 12 September) should 
reach us one day earlier than usual, i.e. by noon on 
Monday 5 September. 

Thank you for your cooperation. 

Publications Section / DG 
Tel. 3475 

SERVICE RESTREINT DES RESTAURANTS 
LE WEEK-END DU JEÛNE GENEVOIS 

Le jeudi 8 septembre (Jeûne genevois), les 
restaurants, kiosques et cafétérias du CERN seront 
fermés, à l'exception d'un service restreint au 
Restaurant No 1 (COOP, bât. 501) de 07.00 à 22.00 h. 

Pour des raisons techniques, le Restaurant No 2 
(Migros, bât. 504) ainsi que le kiosque et le bar 
seront également fermés le vendredi 9 septembre. Les 
Restaurants 1 et 3, les kiosques et les cafétérias de 
division fonctionneront normalement ce jour. 

Réouverture du Restaurant No 2 le samedi 
10 septembre à 08.00 h. 

Service de Liaison des Restaurants 
Tél. 4469 

LIMITED RESTAURANT SERVICE 
AT JEÛNE GENEVOIS WEEK-END 

On Thursday 8 September (Jeûne genevois) the 
CERN restaurants, kiosks and cafeterias will be 
closed except for a limited service at Restaurant No 1 
(COOP, bldg 501) from 07.00 to 22.00 hrs. 

For technical reasons, Restaurant No 2 (Migros, 
bldg 504) together with the kiosk and bar, will also 
be closed on Friday 9 September. Restaurants 1 and 
3, the kiosks and the cafeterias in Divisions will 
operate normally on that day. 

Services will resume in Restaurant No 2 on 
Saturday 10 September at 08.00 hrs. 

Restaurant Liaison Service 
Tel. 4469 

ARRET DES EXPERIENCES 
dans les zones Nord et Ouest du SPS 
MESURES DE SECURITE 

En raison du long arrêt de la physique à cible fixe 
dans ces zones, nous prions tous les expérimentateurs 
de bien vouloir mettre en sécurité tous leurs équipe­
ments et en particulier : 

1. Purger et mettre sous gaz inerte tous les détecteurs 
contenant des mélanges inflammables 

2. Arrêter les équipements non surveillés qui 
nécessitent un refroidissement; cela afin d'éviter 
des échauffements dangereux (ou même des 
incendies comme celui qui s'est produit dans une 
expérience en Zone Nord en décembre 1984). 

Veuillez en outre nous signaler tous les appareil­
lages qui resteront éventuellement enclanchés de façon 

SHUTDOWN OF EXPERIMENTS 
in the North and West Areas of the SPS 
SAFETY MEASURES 

Owing to the long shutdown of the fixed target 
physics in these areas, we invite all experimenters to 
see to the safety of all their equipment and in 
particular : 

1. To purge and to put under inert gas all detectors 
containing flammable mixtures. 

2. To switch off unattended equipment needing 
cooling in order to avoid dangerous overheating 
(or even fires as on an experiment in the North 
Area in December 1984). 

Please inform us also about all equipment which 
should remain on, so that the piquets can check them 
periodically. 
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à ce que les piquets puissent les contrôler périodi- Thank you for your collaboration, 
quement. 

Merci de votre collaboration. 

K.P.Hoffmann 5311 - 5317 - (13 + 4088) 
J.L. Perinet-Marquet 5463 - 5317 - (13 + 4128) 
P. Schneckenburger 3381 - 4575 - (13 + 4148) 

EXPOSITION INSA A LYON 

La 24e Présentation de Matériel scientifique 
industriel se tiendra 

du 13 au 16 septembre 

à l'Institut National des Sciences Appliquées 
20, avenue Albert Einstein 

Villeurbanne, LYON 

Cette exposition couvre un large domaine 
d'instrumentation industrielle : mesure et contrôle -
automatismes, logique, CAO, matériel d'essai et 
auscultation, instrumentation des laboratoires 
d'études et de recherche, Génie civil, etc. 

Pour de plus amples renseignements, contacter 
Guy DELABORDE, téléphone à Genève : 434010. 

LYON INSA EXHIBITION 

The 24th 'Présentation de Matériel scientifique 
industriel' exhibition will be held 

from 13 to 16 September 

at the Institut National des Sciences Appliquées 
20, avenue Albert Einstein 

Villeurbanne, LYON 

The exhibition covers a wide range of industrial 
instrumentation - measurement and control - autom­
ation, CAD, instrumentation for research labor­
atories, civil engineering, etc. 

Detailed information may be obtained from 
Guy DELABORDE, telephone Geneva : 434010. 

UA1 VISITS 

We regret to inform you that visits to the UA1 
experiment are forbidden until further notice. 

E. Radermacher / EP 
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T/.5. 

Des séances de démonstration seront également organisées jusqu 'à la 
fin de l 'année au C E . P . L A . (14-28/9, 12-26/10, 9/11) et aux S.I.G. 
(19-22/9,3,6,17,20/10). 

Contactez votre D.S. O. ou votre correspondant à la sécurité. 

C.E.P.I.A. : Centre d'Enseignement Professionnel pour 
l'Industrie et l'Artisanat 

S.L G. : Services Industriels de Genève 
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«Le Voyage sur Mars» "The Voyage to Mars" 

Le troisième «Colloque Wright pour la Science» 
se tiendra du 12 au 16 septembre 1988 à l'Audi­
toire Piaget d'Uni II, Université de Genève. 
Le thème de ce colloque sera «Le Voyage sur 
Mars». Ce sujet a été planifié il y a déjà quelques 
années, bien avant que Romanenko ne fasse les 
grands titres des journaux en parvenant à vivre 
dans l'espace en état d'apesanteur pendant 326 
jours. Cette expérience russe est le préambule à 
un voyage sur Mars par l'homme qui représente 
toutes les chances de succès. 
Les orateurs qui ont accepté de participer à ce 
Colloque sont tous des sommités dans leur 
domaine et occupent des postes clés dans le 
gouvernement de leur pays respectif, ils sont par­
ticulièrement concernés par les programmes 
spatiaux et tout spécialement par le voyage sur 
Mars. 

Il s'agit des personnalités suivantes: 

- Le Docteur Jacques Blamont - directeur du 
C.N.E.S. (Centre National des Etudes Spatiales) 
depuis sa fondation - est en charge d'étudier et 
de réaliser le programme spatial de la France. 
C'est lui qui a proposé et dirigé le lancement en 
1985 de sondes dans l'atmosphère de Vénus. En 
général, son travail touche aux problèmes d'at­
mosphère du Soleil, de la Terre et des planètes. 

- Le Professeur Serguei Kapitza est un scienti­
fique très connu bien au-delà des frontières de 
l'URSS. Il fait partie de «l'Institut pour les pro­
blèmes Physiques» de Moscou et a travaillé sur 
des sujets tels que l'aérodynamique, le magné­
tisme, les accélérateurs pour les études nuclé­
aires et l'électrodynamique. Il a aussi participé 
activement aux conférences de Pugwash traitant 
de la Science et des affaires mondiales, en vue 
d'une paix internationale. 

- Le Docteur Bruce Murray est le Directeur du 
département des Sciences Planétaires du «Cali-
fornia Institute of Technology». Il est en même 
temps le Vice-Président du « Planetary Society of 
America». Le Docteur Murray a joué un rôle très 
important en dirigeant avec le succès que l'on sait 
le «Jet Propulsion Laboratory» à Pasadena en 
Californie. C'est également lui qui a dirigé le lance­
ment et les études de pratiquement tous les vais­
seaux envoyés dans l'espace, comme Orbiter, 
Mariner, Voyager, Viking I et II. Le Docteur Murray a 
obtenu son Doctorat au «Massachussetts Insti­
tute of Technology», Cambridge Massachussetts, 
comme Géologue. 

- Le Docteur Thomas Paine dirigeait la NASA 
pendant la période de toutes les missions Apollo 

The Third Wright Science Colloquium will be held 
between 1 2 - 1 6 September 1988, in the Piaget 
Auditorium of Uni II, at the University of Geneva. 

The theme of this year's Colloquium, 'The Voyage 
to Mars', was planned a few years ago, well 
before Romanenko became the "News Head­
lines " because of his ability to live in space under a 
weightless condition for 326 days. The Russian 
experiment to live under weightless conditions for 
a long period is a preamble to a successful 
manned voyage to Mars. 

The men who have been invited, and have ac­
cepted my invitation, represent a group that is the 
most knowledgful about Mars and how to get 
there. These men are the leaders, in each of their 
countries, of the Space efforts and they either 
serve or have served Presidents, General Secre­
taries or Prime Ministers as their Scientific Advi­
sors. 

Dr. Jacques Blamont is the Director of C.N.E.S., 
Centre National des Etudes Spatiales from the 
time of its foundation and he directs France's 
efforts in Space. He proposed and led the laun­
ching, in 1985, of balloons into the atmosphere of 
Venus by the series of Soviet Space Probes, Vega. 
In general, his work is concerned with the atmos­
phere of the sun, of Earth, and of the planets. 

Professor Serguei Kapitza is an exceedingly well-
known Soviet Scientist. He is attached to the Insti­
tute for Physical Problems in Moscow. He receiv­
ed his Doctorate in 1953 in Physics. His work 
centers on aerodynamics, magnetism, accelera­
tors and electrodynamics. He has also been 
active in international peace efforts such as the 
Pugwash Conferences on Science and World 
Affairs. 

Dr. Bruce Murray is the Director of the Division of 
Planatery Sciences, at California Institute of Tech­
nology, and is also the Vice-President of the Plane­
tary Society of America. His involvment in space is 
most extensive and impressive. He directed the 
Jet Propulsion Laboratory, in Pasadena, California, 
during the launching of nearly all of the Space 
Probes, such as Orbiter, Mariner, Voyager, Viking I 
and II. Dr. Murray received his undergraduate 
degrees and Doctorate from the Massachusetts 
Institute of Technology as a Geologist. 

Dr. Thomas Paine has been a Director of NASA, 
Chairman of the Board and Chief Executive 
Officer of the Northrup Aircraft and directed the 
Apollo Missions that landed man on the Moon. 
He graduated from Brown University and received 
his Doctorate from Stanford University, California, 
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destinées à l'exploration de la lune par l'homme. Il 
est ensuite le Président du Conseil de «Northrup 
Aircraft». Il a obtenu son Doctorat du «Stanford 
Institute of California» dans le secteur de la métal­
lurgie physique. 
- Le Docteur Roald Sagdeev est le responsable 
de tous les programmes spatiaux en Russie. C'est 
une autorité mondialement reconnue en matière 
d'exploration spatiale. 

Le Colloque s'efforcera de répondre aux ques­
tions comme: 
«Pourquoi l'homme veut-il explorer Mars?». On 
pourrait facilement imiter Sir Edmond Hillary qui, 
quand quelqu'un lui a demandé pourquoi il avait 
voulu escalader l'Everest avait répondu «Parce 
qu'il était là»... De tous temps, l'homme a été 
attiré par l'Inconnu et Mars n'échappe pas à sa 
curiosité. 

Les scientifiques savent que l'oxygène existe en 
très petite quantité sur Mars, de même que l'eau 
mais ils s'accordent à dire que la vie n'existe pas 
même dans sa forme la plus primitive qui est la 
mousse. Une question persiste cependant dans 
l'esprit des savants: «La vie sur Mars a-t-elle un 
jour existé?». C'est une question pertinente pour 
nous terriens parce que Mars est une planète très 
similaire à la Terre et que son exploration par 
l'Homme peut nous procurer beaucoup de ren­
seignements sur la formation de la Terre et le 
développement de la vie sur notre planète. 

Une table ronde traitera de ce thème le premier 
soir. La première séance durera deux heures 
avec une heure pour la pause-repas et continuera 
ensuite pendant encore deux heures pour se ter­
miner à 22 h 30. 

Beaucoup d'autres problèmes relatifs au voyage 
sur Mars seront discutés comme «Comment 
construire les vaisseaux spatiaux?», «Quels sont 
les problèmes médicaux ? », « Est-ce que l'homme 
peut vivre en apesanteur pendant les quelque 
500 jours nécessaires pour aller jusqu'à Mars, y 
rester quelques jours pour faire des expériences 
et regagner la Terre?», «Comment alimenter les 
astronautes pendant si longtemps?». Naturelle­
ment, il faudra penser à tout recycler parce qu'il 
sera impossible d'emporter beaucoup de bou­
teilles d'Evian. «Comment faire pousser sa propre 
alimentation?», «Quelle technique doit être 
développée pour faire pousser les légumes, 
par exemple?», «Comment sera-t-il possible 
d'aMARSer?» parce que l'atmosphère a une 
densité très basse et que le système des ailes ne 
marchera pas pour la descente. On doit envisager 
la manière des ballons. «Quelles expériences 
peut-on y faire?», «Comment dessiner et fabri­
quer des instruments durables, fonctionnels 
et légers?». Une autre interrogation encore 
«Comment distraire l'équipage pendant un si long 
voyage?». 

Cette question et beaucoup d'autres devront être 
répondues avant d'envoyer des hommes faire ce 
long voyage avec de bonnes chances de retour. 

La dernière soirée sera encore consacrée à une 
table ronde en présence de tous les orateurs. Les 
discussions traiteront de questions telles que 
«Qui doit le faire?», «Y aura-t-il un consortium 
entre tous les pays ? », « Quel pays veut contribuer, 
de quelle manière et avec quel financement ? ». Le 

in the field of 'Physical Metallurgy'. 

Dr. Roald Sagdeev directs all of the Russian Space 
Programs. He is a world authority on the subject of 
Space Exploration. 
The Colloquium will address such questions as: 
'Why does man want to explore Mars?'. The an­
swer to that question is multi-faceted. Some will 
answer as Sir Edmond Hillary, when someone 
asked him: 'Why did you wish to climb Mount 
Everest?'; he responded 'Because it's there'. 
Man has been and will be forever challenged by 
the Unknown. The scientific explanation of "Why 
go?" is also appropriate. Although there is some 
oxygen, (small quantity), and water on Mars, it is 
not believed that life exists today, even in its lowest 
form, which is moss. There is however a question 
that rests in the minds of scientists ' Did life at some 
time exist on Mars?'. Mars is a planet which is 
quite similar to Earth in many ways and its explora­
tion by a human would provide us earthlings with 
much information about the formation of the earth 
and the development of life on this planet. This 
subject will be treated as a panel on the first night 
of the Colloquium. The discussions will last a total 
of four hours, with a break mid-way dinner. 

Then, there are many, many subjects related to the 
questions, such as: How to get there? What is 
necessary medically? Can man support weight­
lessness for approximately the 500 days to go out 
to Mars and come back with some time there for 
exploration? How will we feed the astronauts? 
They will have to recycle everything because he 
cannot carry many Evian bottles. Will he grow his 
own food ? What new techniques of food produc­
tion will be necessary? How will they land on 
Mars ? It has a very low density atmosphere, and 
therefore conventional airplanes and glider type 
wing landers can not be used. What experiments 
must be performed? How must the instruments 
be designed, because they must be light in weight 
and very functional? How will we entertain the 
crew for that long a time? These and many more 
questions must be answered before we send 
some men on that long trip with a good chance of 
success. 

The last evening will again be a panel discussion, 
amongst all of the contributors to the Colloquium, 
in order to discuss the problem ; 'From where do 
the finances come? ' ; 'Who should be involved 
with the effort?'; 'Who should do what? ' ; 'When 
can it be done?'. 

It is the hope of nearly everyone who has been 
involved in the Space efforts, and particularly 
those who are dreaming about the voyage to 
Mars, that this effort will be one that is the collective 
work of the entire world. 

It is well been recognised that whenever scientists 
work together on a project with technologies from 
many different disciplines, the communality of 
their interest destroys international barriers. It 
could be hoped that the joint voyage to Mars could 
help keep peace in our time. 

H. Dudley Wright 

January 1988 
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dernier pas est donc de fixer la somme néces­
saire pour tous ces projets et de trouver les 
moyens de l'obtenir. I! s'agira aussi de déterminer 
le meilleur moment pour le faire. 

Chaque scientifique concerné par les efforts spa­
tiaux et plus spécialement par le voyage sur Mars 
souhaite que les efforts de ce voyage soient la 
résultante d'un travail collectif au niveau mondial. 

Il est bien connu que chaque fois que des scienti­
fiques de différentes nationalités ont eu l'occasion 
de travailler ensemble sur un projet utilisant des 
technologies de beaucoup de domaines diffé­
rents, le but commun a toujours détruit les bar­
rières internationales. 

On se prend à croire à la possibilité qu'un voyage 
sur Mars réalisé en commun puisse aider à la 
sauvegarde de la paix. 

H. Dudley Wright 
Janvier 1988 
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O R G A N I S A T I O N EUROPÉENNE P O U R LA R E C H E R C H E NUCLÉAIRE 

CERN EUROPEAN O R G A N I Z A T I O N FOR NUCLEAR RESEARCH 
POSTES VACANTS 

Date 

5 . 9 . 8 8 

N° de poste, 
vacance de poste, 
& date 

Titre de l'emploi & résumé des fonctions Grade 
C o m i t é 

d e 
sélect ion 

DD-OCS-211 
8 8 - 3 5 , 0 2 . 0 8 . 

DD-OCS-0H5/210 
8 8 - 3 6 , 0 2 . 0 8 . 8 8 

DD-CO-CO-216 
8 8 - 3 3 , 0 2 . 0 8 , 

R e c r u t e m e n t i n t e r n e e x c l u s i v e m e n t 

T e c h n i c i e n ( E l e c t r o n i q u e ) 
C o l l a b o r e r au s e i n de 1 T é q u i p e c h a r g é e de 

1 T a p p u i M a c i n t o s h dans l ' u n i t é MIS (Management 
I n f o r m a t i o n S y s t e m s ) : 

P r é p a r e r des c o n f i g u r a t i o n s d ' o r d i n a t e u r s 
M a c i n t o s h s e l o n l e s s p é c i f i c a t i o n s d e s 
u t i l i s a t e u r s e t l e s i n s t a l l e r aux p o s t e s de 
t r a v a i l d e s u t i l i s a t e u r s . Le PC Apple M a c i n t o s h 
e s t l e p l u s employé au CERN; p l u s de m i l l e s o n t 
i n s t a l l é s c o u v r a n t un g rand champ d ' a p p l i c a t i o n s 
de l ' a c t i v i t é MIS. Le g r o u p e OCS a s s u r e l ' a p p u i 
d e s a p p l i c a t i o n s MIS s u r M a c i n t o s h à t o u s l e s 
n i v e a u x : i n s t a l l a t i o n , a m é l i o r a t i o n , c o n n e c t i o n 
aux r é s e a u x , d i s t r i b u t i o n de l o g i c i e l s , r é p a r a t i o n 
e t e n t r e t i e n . Le c a n d i d a t d e v r a i t a v o i r ou ê t r e 
c a p a b l e d ' a c q u é r i r des c o n n a i s s a n c e s de l ' e n s e m b l e 
d e s m a t é r i e l s , d e s l o g i c i e l s e t des o u t i l s de 
d i a g n o s t i q u e s de l a gamme Apple M a c i n t o s h . I l 
s e r a é g a l e m e n t i m p l i q u é dans t o u s l e s a s p e c t s de 
l a bonne marche de l ' a t e l i e r M a c i n t o s h . 

I n g é n i e u r (P rog rammat ion ) (2 p o s t e s ) 
C o l l a b o r e r au s e i n de l ' é q u i p e c h a r g é e de 

l ' a p p u i M a c i n t o s h dans l ' u n i t é MIS (Management 
I n f o r m a t i o n S y s t e m s ) . Le PC Apple M a c i n t o s h e s t l e 
p l u s employé au CERN; p l u s de m i l l e s o n t i n s t a l l é s 
c o u v r a n t un g rand champ d ' a p p l i c a t i o n s de 
l ' a c t i v i t é MIS. Le g roupe OCS a s s u r e l ' a p p u i d e s 
a p p l i c a t i o n s MIS s u r M a c i n t o s h à t o u s l e s n i v e a u x : 
i n s t a l l a t i o n de m a t é r i e l s , d i s t r i b u t i o n de 
l o g i c i e l s , s e r v i c e d ' a p p u i e t d ' i n t é g r a t i o n pour 
l e s u t i l i s a t e u r s . Assumer de s r e s p o n s i b i l i t é s 
d ' a n a l y s t e de s y s t è m e s au s e i n de l ' u n i t é OCS. 
S ' a s s u r e r que l e s r é s e a u x M a c i n t o s h MIS 
f o u r n i s s e n t des s e r v i c e s a d a p t é s e t q u ' i l s 
s ' i n t è g r e n t c o r r e c t e m e n t aux f u t u r s s y s t è m e s de 
b u r e a u t i q u e a i n s i q u ' à l ' e n s e m b l e des g r a p p e s 
d ' o r d i n a t e u r s . Cha rge r de l ' i n t e r f a c e avec Apple 
e t d i v e r s e s ma i sons d ' é t u d e s de d é v e l o p p e m e n t s 
f u t u r s . A s s u r e r l a f o r m a t i o n des u t i l i s a t e u r s p a r 
l ' o r g a n i s a t i o n de c o u r s , s u p e r v i s e r l e t r a v a i l de 
t e c h n i c i e n s e t d ' e m p l o y é s de t r a i t e m e n t de 
d o n n é e s . T r a i t e r avec l e s f a b r i c a n t s e t 
f o u r n i s s e u r s de m a t é r i e l s e t de l o g i c i e l s . 

P h y s i c i e n ou I n g é n i e u r ( P r o g r a m m a t i o n ) 
Assumer d ' i m p o r t a n t e s r e s p o n s a b i l i t é s dans 

l ' e x p l o i t a t i o n e t l a g e s t i o n d ' u n e g r a n d e 
i n s t a l l a t i o n VAX, u t i l i s a n t l e s s y s t è m e s 
d ' e x p l o i t a t i o n VMS e t UNIX. 

6 /7 

9 /10 

9 /10 

PE526a 
0683 



O R G A N I S A T I O N E U R O P É E N N E POUR LA RECHERCHE NUCLÉAIRE 

CERN EUROPEAN O R G A N I Z A T I O N FOR NUCLEAR RESEARCH 
POSTES VACANTS 

Date 
5 - 9 . 8 8 

N° de poste, 
vacance de poste, 
& date 

Titre de l'emploi & résumé des fonctions Grade 
C o m i t é 

de 
sélection 

• • • / . . . 

DD-OCS-213 
8 8 - 3 2 , 0 2 . 0 8 . 8 8 

DD-ED-AE-214 
8 8 - 3 1 * , 0 2 . 0 8 . 8 8 

E l a b o r e r e t a s s u r e r l a m a i n t e n a n c e 
d ' i n s t a l l a t i o n s conçues pour f a c i l i t e r l a t â c h e 
d é c r i t e c i - d e s s u s , notamment dans l e domaine des 
o p é r a t i o n s a u t o m a t i q u e s , en u t i l i s a n t des o u t i l s 
t e l s que p o s t e s de t r a v a i l , i n t e l l i g e n c e 
a r t i f i c i e l l e e t nouveaux m a t é r i e l s . 
- A p l u s l ong t e r m e , c e s f o n c t i o n s p o u r r a i e n t ê t r e 
é t e n d u e s aux s e c t i o n s CRAY, IBM, APOLLO e t NETWORK 
du Groupe . Le t r a v a i l i m p l i q u e une c o l l a b o r a t i o n 
é t r o i t e avec l e s a u t r e s s y s t è m e s e t l e u r s é q u i p e s 
de s o u t i e n . 

Employé(e) a d m i n i s t r a t i f ( v e ) 
( T r a i t e m e n t des données ) 

P a r t i c i p e r à t o u t e s l e s t â c h e s q u o t i d i e n n e s des 
o p é r a t i o n s Mac in tosh dans l e magas in d ' o r d i n a t e u r s 
i n d i v i d u e l s . 

A s s u r e r l ' o r g a n i s a t i o n , l a m a i n t e n a n c e e t l a 
s a u v e g a r d e de s y s t è m e s de b a s e s de données p r e n a n t 
en c h a r g e t o u t e s l e s o p é r a t i o n s a d m i n i s t r a t i v e s e t 
l a g e s t i o n des s t o c k s . 

Assumer l a r e s p o n s a b i l i t é des l i s t e s de 
d é b a l l a g e , des f o r m u l a i r e s de g a r a n t i e e t du 
marquage du m a t é r i e l . 

I n g é n i e u r (P rogrammat ion ) 9 /10 
- T r a v a i l l e r au s e i n de l ' é q u i p e de l a D i v i s i o n DD 
a s s u r a n t l e s u p p o r t des o u t i l s d'IAO du CERN dans 
l e domaine de l a s i m u l a t i o n é l e c t r o n i q u e 
a n a l o g i q u e , en f o u r n i s s a n t l e s o u t i e n l o g i c i e l 
n é c e s s a i r e . Le p r o g i c i e l u t i l i s é l e p l u s s o u v e n t , 
I -SPICE, e s t i n s t a l l é s u r une g r a p p e c e n t r a l e de 
VAX u t i l i s a n t VMS, e t i l e s t a c c e s s i b l e aux 
u t i l i s a t e u r s s u r l ' e n s e m b l e du s i t e p a r 
l ' i n t e r m é d i a i r e de t e r m i n a u x g r a p h i q u e s . 
SUPER*SPECTRE e t ECAP s o n t i n s t a l l é s s u r l ' IBM 
c e n t r a l s o u s VM/CMS e t f o n c t i o n n e n t en mode 
t r a i t e m e n t p a r l o t . Indépendamment du s o u t i e n 
p e r m a n e n t , l e s t r a v a u x f u t u r s o n t pour bu t 
d ' a m é l i o r e r l e s p e r f o r m a n c e s e t l a s o u p l e s s e de 
l ' e n v i r o n n e m e n t de s i m u l a t i o n . Ce la i m p l i q u e r a 
t r è s p r o b a b l e m e n t un mouvement v e r s l e t r a i t e m e n t 
a v e c des p o s t e s de t r a v a i l l o c a u x . 
C o n t r i b u e r au t r a v a i l dans q u e l q u e s - u n s des 
domaines s u i v a n t s : 
- c o n s o l i d a t i o n , s t a b i l i s a t i o n e t m a i n t e n a n c e du 
p r o g i c i e l I-SPICE 

i n s t a l l a t i o n e t m a i n t e n a n c e de nouveaux o u t i l s 
t e l s que SABER 
- a d a p t a t i o n des o u t i l s b é n é f i c i a n t d ' u n s o u t i e n 
aux b e s o i n s du CERN, é l a b o r a t i o n d ' i n t e r f a c e s avec 
d ' a u t r e s p r o g i c i e l s dans l a c h a î n e IA0/CA0 e t 
c r é a t i o n de bonnes i n t e r f a c e s h u m a i n e s . . . . / . . . 
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O R G A N I S A T I O N EUROPÉENNE P O U R LA RECHERCHE NUCLÉAIRE 

CERN EUROPEAN O R G A N I Z A T I O N FOR NUCLEAR RESEARCH 
POSTES VACANTS 

Date 
5 . 9 . 8 8 

N° de poste, 
vacance de poste, 
& date 

Titre de l'emploi & résumé des fonctions Grade 
C o m i t é 

de 
sélection 

• . • / • • • 

DD-ED-DE-218 
8 8 - 3 8 , 0 5 . 0 8 . 8 8 

EF-NEU-138 
8 8 - 3 1 , 2 9 . 0 6 . 8 8 

- g e s t i o n e t c . de l a b i b l i o t h è q u e de composants e t 
de modèles 

c r é a t i o n de s e r v i c e s g é n é r a u x pour l e s 
u t i l i s a t e u r s 
- r é d a c t i o n de documen ta t i on pour u t i l i s a t e u r s 
- c r é a t i o n de modèles de s i m u l a t i o n . 

A s s i s t a n t t e c h n i q u e ( E l e c t r o n i q u e ) 
- T r a v a i l l e r comme membre de l ' é q u i p e de l a 
D i v i s i o n DD c h a r g é e du s o u t i e n des a c t i v i t é s l i é e s 
à l ' u t i l i s a t i o n d ' u n p r o c e s s e u r s p é c i a l conçu au 
CERN, l e 3081 /E , pa r des e x p é r i e n c e s du CERN e t 
l e u r s c o l l a b o r a t e u r s e x t é r i e u r s . Les t â c h e s 
p r é v u e s p o r t e n t p r i n c i p a l e m e n t s u r l e m a t é r i e l , 
ma i s une a p t i t u d e à comprendre e t à u t i l i s e r l e s 
p r o g i c i e l s e t l e s programmes e s t c o n s i d é r é e comme 
i n d i s p e n s a b l e . Ces t â c h e s comprennent l a p a s s a t i o n 
de commandes de composan t s , l a p r é p a r a t i o n 
d ' a p p e l s d ' o f f r e s pour l ' a c h a t de g r a n d e s 
q u a n t i t é s de composants e t pour l e f a b r i c a t i o n 
d ' u n i t é s , l a m a i n t e n a n c e d ' u n e b a s e de données de 
l ' é q u i p e m e n t pour p r o j e t s , l a p r é p a r a t i o n de 
p r o t o t y p e s c o n s t r u i t s au CERN, l e s u i v i des 
f a b r i c a t i o n s e x t é r i e u r e s , e t l a c o n s t r u c t i o n 
f i n a l e , l e s e s s a i s , l ' i n s t a l l a t i o n e t l a 
m a i n t e n a n c e de p r o c e s s e u r s 3081 /E . La 
p a r t i c i p a t i o n à l a c o n c e p t i o n d ' a m é l i o r a t i o n s de 
s y s t è m e e t / o u d ' i n n o v a t i o n s s e r a a c t i v e m e n t 
e n c o u r a g é e . 

A s s i s t a n t t e c h n i q u e ( E l e c t r i c i t é ou E l e c t r o n i q u e ) 
En t a n t que membre d ' u n p e t i t g roupe à a c t i v i t é s 
d i v e r s i f i é e s e t sous l a s u p e r v i s i o n d ' u n i n g é n i e u r 
s u p é r i e u r : 
- p r e n d r e en c h a r g e l a c h a î n e d ' a c q u i s i t i o n de 
données e t l e sys tème de commande r e l a t i f s au 
c o n t r ô l e d ' é q u i p e m e n t s d e s s e r v a n t une e x p é r i e n c e 
de p h y s i q u e (LEP) ; 
- p a r t i c i p e r à l ' i n s t a l l a t i o n , à l ' a m é l i o r a t i o n e t 
à l ' e x p l o i t a t i o n d ' a l i m e n t a t i o n s s t a b i l i s é e s de 
p u i s s a n c e a l i m e n t a n t un a imant s u p r a c o n d u c t e u r ; 

o r g a n i s e r l ' e x p l o i t a t i o n de l ' a p p a r e i l l a g e 
é l e c t r i q u e de p u i s s a n c e ( a l i m e n t a t i o n s e t l i g n e s à 
r e t a r d p u i s é e s pour l ' e x p é r i e n c e WA79). A s s u r e r 
l e s dépannages n é c e s s a i r e s ; 
La n a t u r e du t r a v a i l e t l a c o m p o s i t i o n du g roupe 
e x i g e n t , a p r è s une p é r i o d e de f o r m a t i o n , que l e 
c a n d i d a t s o i t i n t e r c h a n g e a b l e avec l ' A s s i s t a n t 
Techn ique P r i n c i p a l du g r o u p e . 
Ces a c t i v i t é s peuven t n é c e s s i t e r un t r a v a i l en 
d e h o r s des h e u r e s n o r m a l e s . 
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O R G A N I S A T I O N E U R O P É E N N E P O U R LA R E C H E R C H E NUCLÉAIRE 

CERN EUROPEAN O R G A N I Z A T I O N FOR NUCLEAR RESEARCH 
POSTES VACANTS 

Date 

5 . 9 . 8 8 

N° de poste, 
vacance de poste, 
& date 

Titre de l'emploi & résumé des fonctions Grade 
C o m i t é 

d e 
sélect ion 

SPS-EMA-202 
8 8 - 3 7 , 1 2 . 0 8 . 8 8 

F l - P B - 9 6 
8 8 - 2 6 , 0 1 . 0 6 . 8 8 

S T - E L - R D - W 
8 8 - 2 5 , 2 3 . 0 5 . 8 8 

A s s i s t a n t t e c h n i q u e p r i n c i p a l 
- P a r t i c i p e r , en t a n t que membre d ' u n e é q u i p e , aux 
t r a v a u x de déve loppemen t d ' a i m a n t s à champ é l e v é 
d e s t i n é s à un é v e n t u e l Grand C o l l i s i o n e u r à 
Hadrons (LHC). P r e n d r e p a r t , en c o l l a b o r a t i o n avec 
l e s i n g é n i e u r s , p h y s i c i e n s e t t e c h n i c i e n s , à l a 
d é f i n i t i o n e t à l ' é t u d e d ' é l é m e n t s de c e s a i m a n t s 
ou de l e u r s é q u i p e m e n t s a u x i l i a i r e s . D i r i g e r e t 
a s s u r e r l ' i n s p e c t i o n de l a f a b r i c a t i o n de 
p r o t o t y p e s e t de modè les d ' a i m a n t s dans 
l ' i n d u s t r i e , a i n s i que de l a f a b r i c a t i o n de 
c e r t a i n s é l é m e n t s au CERN. P a r t i c i p e r à 
l ' i n s t a l l a t i o n , aux e s s a i s e t mesu re s e f f e c t u é s au 
CERN e t dans d ' a u t r e s l a b o r a t o i r e s . 

D é l é g u é ( e ) a d m i n i s t r a t i f ( v e ) 
P a r t i c i p e r , en é t r o i t e c o l l a b o r a t i o n avec l e 

Chef du Bureau de l a P l a n i f i c a t i o n e t des B u d g e t s , 
aux p r i n c i p a l e s a c t i v i t é s r e l a t i v e s aux b u d g e t s , 
p l a n s f i n a n c i e r s à moyen e t l o n g t e r m e , v a r i a t i o n 
d e s c o û t s , p r é v i s i o n s , s t a t i s t i q u e s , e t c . : 

P r é p a r e r e t r é d i g e r l e s documents e t r a p p o r t s 
l i é s à c e s a c t i v i t é s . 

A s s u r e r une l i a i s o n pe rmanen te avec l e s 
r e s p o n s a b l e s des d i f f é r e n t e s u n i t é s du CERN dans 
l e c a d r e des p r o c é d u r e s b u d g é t a i r e s e t de l e u r 
s u i v i . 

P r o c é d e r , dans l e domaine de l ' a n a l y s e 
économique e t de l a s t a t i s t i q u e , à des é t u d e s 
s p é c i f i q u e s ( a l l a n t de l a c o l l e c t e de s données à 
l a mise en o e u v r e de s c o n c l u s i o n s ) . 

E v a l u e r l e s c o n s é q u e n c e s f i n a n c i è r e s 
d ' h y p o t h è s e s p r o p o s é e s p a r l a D i r e c t i o n , e t 
c o n c e v o i r dans ce b u t des méthodes e t modè les de 
s i m u l a t i o n de c o û t s . D é v e l o p p e r e t e x p l o i t e r un 
s y s t è m e d ' i n f o r m a t i o n s économiques e t f i n a n c i è r e s . 

Déve loppe r à h a u t n i v e a u l e s é c h a n g e s 
d ' i n f o r m a t i o n s avec l e s o r g a n i s m e s e x t é r i e u r s . 

I n g é n i e u r s u p é r i e u r ( E l e c t r i c i t é ) 
En t a n t que Chef de S e c t i o n dans l e c a d r e du 

Groupe I n s t a l l a t i o n s é l e c t r i q u e s e t C o n t r ô l e s , 
ê t r e r e s p o n s a b l e de l ' e x p l o i t a t i o n , de 
l ' e n t r e t i e n , de s e s s a i s e t de l a m o d i f i c a t i o n ou 
i m p l a n t a t i o n d ' i m p o r t a n t s é q u i p e m e n t s l i é s à une 
p a r t i e du r é s e a u de d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é d e s 
s i t e s . P l a n i f i e r , o r g a n i s e r e t s u p e r v i s e r l e s 
t r a v a u x d ' e n t r e t i e n , de r é p a r a t i o n e t de 
m o d i f i c a t i o n . D i r i g e r l e t r a v a i l de nombreux 
t e c h n i c i e n s e t é l e c t r i c i e n s . A s s u r e r l e c o n t a c t 
e t l a c o o r d i n a t i o n avec l e s u t i l i s a t e u r s du 
r é s e a u . 

8/9 

9 /10 

10/11 

» / . . . 

PH 526a 
0683 



ORGANISATION EUROPÉENNE POUR LA RECHERCHE NUCLÉAIRE 

CERN E U ROPEAN O R G A N I Z A T I O N FOR NUCLEAR RESEARCH 
POSTES VACANTS 

Date 

5 . 9 , 88 

N° de poste, 
vacance de poste, 
& date 

Titre de l'emploi & résumé des fonctions Grade 
C o m i t é 

de 
sélection 

- Le p o s t e e t l e s r e s p o n s a b i l i t é s qu i l u i s o n t 
l i é e s p o u r r o n t ê t r e a d a p t é s en f o n c t i o n des 
compétences e t a p t i t u d e s du c a n d i d a t . 

Les membres du p e r s o n n e l t i t u l a i r e i n t é r e s s é s s o n t 
i n v i t é s à c o n t a c t e r l e s S e r v i c e s de l ' E m p l o i pour 
de p l u s amples r e n s e i g n e m e n t s . T é l . 2735/4606 
Les C a n d i d a t u r e s d e v r o n t , s i p o s s i b l e , p a r v e n i r à 
l a D i v i s i o n du P e r s o n n e l dans l e s q u a t r e semaines 
s u i v a n t l e j o u r de p u b l i c a t i o n . 

O R G A N I S A T I O N EUROPÉENNE POUR LA RECHERCHE NUCLÉAIRE 

CERN EU ROPEAN O R G A N I Z A T I O N FOR NUCLEAR RESEARCH 
POSTES VACANTS 

Recrutement i n t e r n e e t e x t e r n e 

Date 

5 . 9 . 8 8 

No de P o s t e 
Vacance de p o s t e 

No. Date 
T i t r e de 1 'Emploi Grade 

C o m i t é 
de 

sélection 

EF-DI/830 * 

EP-RE-245 

TH-SIS-014 

TH-SP-024 

SPS-DI-017 

DG-CS-36 

DG-0F-012* 

87-^9 

87-64 

88-23 

88-39 

88-29 

88-30 

88-40 

06 .07.87 

0 6 . 1 0 . 8 7 

2 0 . 0 5 . 8 8 

11 .08 .88 

0 9 . 0 6 . 8 8 

2 0 . 0 6 . 8 8 

12 .08 .88 

ou:n P 
l e s 

p l u s de 
S e r v i c e s 

P h y s i c i e n LAA 

P h y s i c i e n ( P h y s . e x p é r i m e n t a l e ) 

Délégué à l ' I n f o r m a t i o n s c i e n t i f . 

P h y s i c i e n (Phys . t h é o r i q u e ) 

I n g é n i e u r ou P h y s i c i e n 
(Programmât i on) 

Employé(e) a d m i n i s t r a t i f ( v e ) 

Dé légué (e ) a d m i n i s t r a t i f ( v e ) 

^ e n s e i g n e m e n t s , v e u i l l e z c o n t a c t e r 
de l ' E m p l o i . T é l . 2735/4606, 
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B = comité de sélection en p r é p a r a t i o n 


